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PL - INSTRUKCJA OBSLUGI | MONTAZU PRODUKTOW - OPIS:

Opakowanie jest integralng czescig instrukcji. PRZEZNACZENIE / ZASTOSOWANIE / MONTAZ: A1 - Zmiany techniczne
zastrzezone. A2 - Przed przystapieniem do montazu zapozngj sie z instrukcja i OWG (Ogdlne Warunki Gwarangji). A3 - Montaz
/ czynnosci serwisowe / naprawy musi wykona¢ osoba z uprawnieniami elektrycznymi. A4 - Wyrob moze byC przytaczony do
sieci zasilajacej, ktora spetnia standardy jakosciowe okreslone prawem. A5 - Wszelkie czynnosci wykonywac przy odtaczonym
zasilaniu. Nalezy zachowac szczegblng ostrozno$c. A6 - Schemat montazu: patrz ilustracje. A7 - Wyréb montowac z dala od
zrodet ciepta. A8 - Przewody przytaczeniowe nalezy poprowadziC w taki sposob, aby uniemozliwiC ich zetkniecie z
nagrzewajacymi sig czesciami wyrobu. A9 - Przed pierwszym uzyciem nalezy upewnic sig, co do prawidtowego mocowania
mechanicznego i podtaczenia elektrycznego. A10 - Ostroznie, ryzyko porazenia pradem. A11 - Schemat demontazu: patrz
ilustracje. A13 - Stosowac wytacznie w suchych miejscach. A14-A - Ten produkt zawiera Zrodto Swiatta o klasie efektywnosci
energetycznej <A> A14-B - Ten produkt zawiera Zrodto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej <B> A14-C - Ten produkt
zawiera zrodto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej <C> A14-D - Ten produkt zawiera zrodto Swiatta o klasie
efektywnosci energetycznej <D> A14-E - Ten produkt zawiera zrodto Swiatta o Klasie efektywnosci energetycznej <E> A14-F
- Ten produkt zawiera Zrodto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej <F> A14-G - Ten produkt zawiera Zrodto Swiatta o
klasie efektywnosci energetycznej <G> ZALECENIA EKSPLOATACYJNE / KONSERWACJA: B1 - Elementy wyrobu nagrzewaja sie
do wysokiej temperatury. B2 - Nie zakrywac wyrobu. Zapewnic swobodny dostep powietrza. B3 - W przypadku uszkodzenia
izolacji przewodu lub obudowy, wyrob nie nadaje sie do dalszej eksploatagji. B4 - Konserwacje wykonywac przy odtgczonym
zasilaniu po wystygnieciu wyrobu. B5 - Czysci¢ wytacznie delikatnymi i suchymi tkaninami. Nie uzywac chemicznych srodkéw
czyszczacych. B6 - Wymiana Zrodta Swiatta / zasilacza / baterii. B7 - Czyszczenie i konserwacja. B8 - Mozliwos¢ powstania
ostrych krawedzi przy uszkodzeniu mechanicznym UWAGI / WSKAZOWKI: C1 - Nie stosowanie sie do zalecen niniejszej
instrukgji moze doprowadzi¢ np. do powstania pozaru, poparzen, porazenia pradem elektrycznym, obrazen fizycznych oraz
innych szkad materialnych i niematerialnych. C2 - Wszystkie informacje o produktach Striihm sg dostepne pod adresem: www.
struhm.com C3 - Producent / importer / dostawca nie_ponosi odpowiedzialnosci za skutki wynikajace z nieprzestrzegania
zalecen niniejszej instrukeji. C4 - Nie zawiera rteci WYJASNIENIA STOSOWANYCH OZNACZEN | SYMBOLI: D1-A - Wyrdb spetnia
wymagania Dyrektyw Unii Europejskigj (UE). D1-B - Wyrb spetnia wymagania przepisow Wielkiej Brytanii (UK). D1-C -
UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE Ideus Sp. z 0.0. niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego Jest zgodny z
dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: www.
struhm.com/ce D2 - Dbaj o czystos¢ i srodowisko. D3 - Oznakowanie wskazuje na koniecznosc selektywnego zbierania zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Wyrobow tak oznakowanych, pod karg grzywny, nie mozna wyrzuca¢ do zwyktych
$mieci razem z innymi odpadami. Wyroby takie moga by¢ szkodliwe dla Srodowiska i zdrowia ludzkiego ze wzgledu na
mozliwos¢ wystepowania w sprzecie niebezpiecznych: substancji, mieszanin oraz czesci sktadowych. Wymagaja specjalnej
formy przetwarzania, w szczegolnosci odzysku, recyklingu i/lub unieszkodliwiania. Wyroby tak oznakowane powinny zostac
oddane do punktu zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego lub elektronicznego. Informacje na temat punktéw zbierania/
odbioru udzielaja wtadze lokalne lub sprzedawcy tego rodzaju sprzetu. Zuzyty sprzet moze zosta¢ réwniez oddany do
sprzedawcy, w przypadku zakupu nowego wyrobu w ilosci nie wiekszej niz nowy kupowany sprzet tego samego rodzaju.
Powyzsze zasady dotycza obszaru Unii Europejskiej. W przypadku innych panstw nalezy stosowac prawne regulacje
obowigzujgce w danym kraju. Zalecamy kontakt z dystrybutorem naszego wyrobu na danym obszarze. D4 - Zuzyte baterie i/
lub akumulatory nalezy traktowaC jako odrebny odpad i umieszczac w indywidualnym pojemniku. Zuzyte baterie lub
akumulatory powinny zosta¢ oddane do punktu zbierania/odbioru zuzytych baterii i akumulatorow. D5 - Zalecamy segregacje
odpadoéw. D6 - Napiecie znamionowe. D7 - Moc znamionowa. D7-A - Moc w trybie wtaczenia (Pon) D7-B - Moc w trybie
czuwania (Psb) D8 - Trzonek / oprawka. D9-A - Lampa LED. D10 - Jest w komplecie. D11 - Brak w komplecie. D12 - Wyrab
nie wspotpracuje ze $ciemniaczami odwietlenia. D14 - Temperatura barwowa. D15 - Barwa $wiatta. D16-A - Uzyteczny
strumien swietlny (Puse), odnoszacy sie do strumienia w waskim stozku (90°) D16-B - Uzyteczny strumien Swietiny (Puse),
odnoszacy sie do strumienia w szerokim stozku (120°) D16-C - Uzyteczny strumien Swietlny (Puse), odnoszacy sie do
strumienia w kuli (360°) D17 - Kat rozsytu Swiatta. D17-A - Kat promieniowania (lub zakres), dla kierunkowych zrodet swiatta
D18 - Wspétczynnik oddawania barw CRI. D19-A - Trwatos¢ Zrodta Swiatta L70B50. D20 - Ochrona przed ciatami statymi
przekraczajacymi 12mm. D21 - Ochrona przed ciatami statymi przekraczajacymi 1Tmm. D22 - Wyrob pytoodporny. D23 -
Wyréb pytoszczelny. D24 - Brak ochrony. D25 - Ochrona przed kroplami wody padajacymi pod katem do 15 stopni. D26 -
QOchrona przed rozpylong woda. D27 - Ochrona przed bryzgami wody. D28 - Ochrona przed strugami wody. D29 - Ochrona
przed silnymi strugami wody. D30 - Ochrona przed krotkotrwatym, ptytkim zanurzeniem. D31 - Ochrona przed gtebokim
zanurzeniem. D32 - Wyrobu nie uzytkowac w miejscu w ktorym panuja niekorzystne warunki otoczenia np. pyt, woda, wilgoc,
wibracje, atmosfera wybuchowa, opary lub wyziewy chemiczne itp. D33 - Wyrobu nie uzytkowa¢ w miejscu w ktérym panuja
niekorzystne warunki otoczenia np. wibraje, atmosfera wybuchowa, opary lub wyziewy chemiczne itp. D34 - Stosowac tylko
wewnarz pomieszczen. D35 - Mozna stosowac wewnafrz i na zewnatrz pomieszczen. D37 - Klasa |. Wyrab, w ktorym ochrone
przed porazeniem elektrycznym spetniaja, poza izolacja podstawowa, dodatkowe Srodki bezpieczenstwa w postaci dodatkowego
obwodu ochronnego do ktérego nalezy podtaczy¢ przewdd ochronny statej instalacji zasilajacej. D38 - Klasa Il. Wyrob, w
ktérym ochrone przed porazeniem elektrycznym spetnia, poza izolacja podstawowa, zastosowana izolacja podwojna lub
wzmocniona. D39 - Klasa [ll. Wyréb, w ktérym ochrona przed porazeniem elektrycznym polega na zasilaniu go bardzo niskim
napieciem bezpiecznym (SELV) bez ryzyka powstania napie¢ wyzszych niz bezpieczne. D43 - Zasilacz i moduty LED stanowig
komplet z oprawa. D44 - Recykling D45 - Efektywnos¢ przy petnym obciazeniu (%). E7 - Wyrob nie jest przeznaczony do celow
przemystowych. F1 - Wyréb ma mozliwosc regulacji kierunku swiecenia. G1 - Wyréb wyposazony we wtacznik. H1 - Konice
przewodow nalezy odizolowac na odpowiedniej dtugosci. Stosowac odpowiednio dobrane Srednice przewodéw zasilajacych. H2
- Brak podtaczenia przewodu ochronnego grozi porazeniem pradem elektrycznym. J1 - Wymiane Zrodta Swiatta nalezy
wykonac po wystygnieciu wyrobu. J2 - Wyréb ze Zrodtem swiatta typu dioda/diody LED. UWAGA! Nie wpatrywac sie w wiazke
$wiatta diody/diod LED. J14 - Zrédto Swiatta tej oprawy oswietleniowej nie jest wymienialne; gdy Zrédto Swiatta osiagnie
koniec okresu uzytkowania, nalezy wymieni¢ catg oprawe oswietleniowa. J15 - Zrodto $wiatta zawarte w tej oprawie
oswietleniowej moze by¢ wymieniane wytacznie przez producenta, jego serwisanta lub osobe z uprawnieniami elektrycznymi.
J16 - Wymienne Zrodto Swiatta przez uzytkownika koncowego J17 - Urzadzenie sterujace tej oprawy oswietleniowej jest
elementem niewymiennym; po osiagnieciu konca okresu eksploatacji urzadzenia sterujacego nalezy wymieni¢ cata oprawe
oswietleniowa. J18 - Serwisowanie osprzetu sterujacego w tej oprawie oswietleniowej powinno byc wykonywane wytacznie
przez producenta lub jego przedstawiciela serwisowego lub osobe z uprawnieniami elektrycznymi. J19 - Urzadzenie sterujace
w tej oprawie oswietleniowej mozna wymienia zgodnie z zaleceniami producenta oprawy oswietleniowej. M1 - Wyrob
przeznaczony jest wytacznie dla konsumentéw innych niz konsumenci bardzo podatni i podatni na zagrozenia (def. wg
DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2019/417 z dnia 8 listopada 2018). M2 - Akumulatory mogq tadowac wytacznie osoby
doroste w pomieszczeniu zamknigtym o temperaturze 15°C < Ta < 25°C . Ogniwa zawieraja substancje, ktore mogg byc
szkodliwe dla Srodowiska i zdrowia cztowieka. Oparzenia chemiczne moga powstaC w wyniku potknigcia. Przechowywat w
miejscu niedostepnym dla dzieci, a w przypadku potkniecia natychmiast szuka¢ pomocy medycznej. Nigdy nie wrzucac baterii
do ognia ani nie probowac otwiera¢ obudowy. M3 - OSTRZEZENIE - Zawiera baterie pastylkowg lub guzikowa. Niebezpieczne
w przypadku potkniecia - patrz instrukcja. M4 - OSTRZEZENIE - Ten produkt zawiera baterig pastylkowg lub guzikowa. Bateria
pastylkowa lub guzikowa moze spowodowal powazne oparzenia chemiczne lub smierC w przypadku potkniecia. M5 -
OSTRZEZENIE - Zuzyte baterie nalezy natychmiast wyrzucic. Nowe i zuzyte baterie nalezy przechowywac w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Jesli istnieje podejrzenie, ze baterie zostaty potkniete lub umieszczone w jakiejkolwiek czesci ciata,
nalezy natychmiast zgtosic sie do lekarza. M6 - Baterii nie nadajacych sie do ponownego tadowania nie nalezy tadowac. M7
- Zaciskow zasilania nie wolno zwierac. M8 - Nie wolno mieszac réznych typow baterii. M9 - Nie wolno miesza¢ baterii nowych
i uzywanych. M10 - Przechowuj baterie w miejscu niedostepnym dla dzieci. M11 - Uzycie niewtasciwej baterii moze
spowodowac pozar lub wybuch. M12 - Produkt nie jest przystosowany do baterii jednorazowych. M13 - Baterig mozna
wymieni¢ wyfacznie na baterie dostarczong lub wskazang przez producenta oprawy oswietleniowej. M14 - Bateria/EDLC
zawarta w tej oprawie oswietleniowej moze by¢ wymieniana wytacznie przez producenta lub jego serwisanta lub osobe z
uprawnieniami elektrycznymi. M15 - Bateria/EDLC tej oprawy oswietleniowej nie podlega wymianie; gdy bateria/EDLC osiagnie
koniec okresu uzytkowania, cata oprawa oswietleniowa powinna zosta¢ wycofana z eksploatacji. M16 - Nie nalezy uzywac
zadnych tadowarek innych niz te dostarczone specjalnie do uzytku z tym urzadzeniem. M17 - Ostrzezenie! N1 - Produkt
posiada podwyzszong odpornos¢ na uszkodzenia mechaniczne KO8 N2 - Produkt posiada podwyzszong odpornosé na
uszkodzenia mechaniczne IK09 N3 - Produkt posiada podwyzszong odpornosé na uszkodzenia mechaniczne IK10 01 - Brak
kostki zaciskowej. Instalacje musi wykona¢ osoba z uprawnieniami elektrycznymi. Do przytaczenia zasilania stosowac kostke
zaciskowa;: klasa | - liczba zaciskow 3, klasa Il - liczba zaciskéw 2, typ zacisku: gwintowy, napiecie znamionowe 230 V,
znamionowa przytaczalnos¢ 0,75-1,5 mm? sposéb mocowania: w dodatkowej plastikowej ostonie, maksymalne wymiary
50x28x14 mm, przygotowanie przewodow: rysunek (pic. 1) w instrukcji. P1 - Jesli zewnetrzny elastyczny kabel lub przewod
tej oprawy oswietleniowej jest uszkodzony, nalezy go wymienic na przewod tego samego typu i o tej samej specyfikadji. P2 -
Jesli zewnetrzny elastyczny kabel lub przewdd tej oprawy odwietleniowej jest uszkodzony, nalezy go wymienic u producenta,
jego przedstawiciela serwisowego lub osoby z uprawnieniami elektrycznymi. P3 - Nie mozna wymieni¢ zewnetrznego
elastycznego kabla lub przewodu tej oprawy oswietleniowej; jesli przewdd jest uszkodzony, nalezy wymienic¢ caty oprawe
oswietleniowa. R1 - Znamionowe obcigzenie powierzchni 5kN, znamionowa najwyzsza temperatura powierzchni T=40°C.
BATCH - Nr partii
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(PL) OPAKOWANIE JEST INTEGRALNA CZESCIA TEJ INSTRUKCJI. (CZ) Obal je nediinou soucsti instrukee. (SK) Balenie je neoddelitelnou sti¢astou névodu. (HU) A csomaqolds az utasitas szerves része. (6B) The packaging is the integral part of the instruction. (DE) Die
Verpackung ist ein wesentlicher Bestandteil der Anleitung. (RU) YraxoBxa siBnseTcs Heorbemiemoit 4acTbio HCTpykuy. (RO) Ambalajul este parte integrantd a instructiunii. (BG) Onaxoekata e HepagaienHa yact ot uHCTpykuyaTa. (UA) YiakoBKa € HEBISIEMHOIO YaCTUHOIO
iHeTpykyii (LT) Pakuoté yra neatsiejama instrukcijos dalis. (LV) Lepakojums ir instrukcijas neatnemama sastavdala. (EE) Pakend on juhendi lahutamatu osa. (FR) Lemballage fait partie intégrante de linstruction. (ES) El embalaje es la parte integral de la instruccion. (PT) A embalagem
¢ parte integrante das instrugdes. (IT) Limballaggio & parte integrante delle istruzioni (DK) Emballagen er den \megrerede del af instruktionen. (NL) De verpakking maak integraal deel uit van de instructie. (SE) Forpackningen &r den integrerade delen av instruktionen. (F1) Pakkaus
on olennainen osa ohjeita. (NO) Emballasjen er den integrerte delen av instruksjonen. (GR) H ouokeuaoia ivat To avanoornaoto pépog g eviorig. (MK) MakysarbeTo e coctaseH aen o ynatctaoto. (SI) Embalaza je sestavni del navodila. (RS) Embalaza je sestavni del navodila
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ebrauchte Batterien und/oder Ak- cubupaHe Ha  OTnagbum

kus miissen als gesonderter Abfall enekTpuyecko M eNleKTpOHHO

behandelt und in einem individuellen o6opyasake. HasHauenn no Toau
Behalter lgesamme werden. HauuH NpoAYyKTH, Mo 3annaxa oT
brauchte Batterien und Akkus miis- ro6a He MoxeTe fa uaxBbpnsTe
sen an einem amme\—/Abhc\xun B Koha 32 OBUKHOBEH GOKIYK
fiir gebrauchte Batterien und Akkus 3aegHo c fpyru otnagbu. Tean
abgegeben werden. NPOAYKTH MoraT Aa 6bAaT BpeaHu
33 OKONHaTa CPEfja M Y0BELLKOTO

7%

RUBY - PYKOBOAICTBO 10 oo, Te e WpkagT O
AT YCTAROBKE o opeat ot )
HIPOAVKTOB: rooropene | pajtcipane

0603HaueHue /  0be3BpexAaHe. IpogyKkTH

- Nlautoe
yKasbiBaeT = Ha NEOGXDJJMMgCTh 03HAYeHU M0 TO3M HauMH TpHbBa IE
o c60]

‘CeeKUMOHHOI eHI Ha MACTOT

na nocTa 0 S
VCTIONb30BaHHBIX  ONEKTDHYECKK Ha ChOMDaHe Ha OTNajbLM OT
W ipu ]

% 160p0B D
gaMaluHero obvxopa. obopyasaHe 3a WHAOPMALMs
'a3MeyeHHble  TakuM  00pa3OM NYHKTOBETE 3a Choupake / B3eMaHe:
W3NE/MA  HENb3fi  BbIKWIbIBATb MPEOCTABST MECTHITE BACTH WM
€ OObIKHOBEHHBIM M) M, TBIOBML Ha TakoBa 06OpY/BaHe.
3a uTo rpo3uT  WTpag. MaHHbIE VI3TOUEHO 0GopyABaHE MOXE Chllo
M3genua MoryT _ObiTb ONacHbl ja Gbje BbPHATO Ha NpojaBaya,
V1A _OKpYXaiollieil Cpejibl W /A MU 3aKynyEaHe Ha HOB MPOJKT
300p0BLA MoeW, OHM- TpeByio
crieluanbHoR ﬁopmm nepepa6oTku 060) ,
BOCCTAHOBMEHWS! / DeLlKMHra / BW. [ean NpaBwia ce OTHACAT 3a
obe3BpexwBanys [laHHble u3lenkA Paviona Ha EBponedickua Cbios. B
ClleyeT OTAaTb B NYHKT C6Opa W CIysai ha ADYTH. CTpalM CEnEa
" p

g
o
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neho akto
ommtene wiobky nelze whapoval. ST CHA20Y HELOLK
spolu s jinymi odpadky, nedodrzent g mulstorok begyitésére Kietoh
i, 5 ol bt aytitohelyre kell elSzaltani
iskemu zdravi Skodiive, must i
ISt _zracovavany, . tiisovany, Sy INSTRUCTIONS FOR USING
niceny. Taklo oznacené vyrobky it 3" “This Tabelling indicates_the
requirement 10- selectively collect
b s, o S
y" anebo_prodejce to- fIREIL SIOCR: dicposed of

hoto Spotrebované  zbozi
e b iake boe iy N the same way as other waste
miize byt 1ake precino prodech v uner the threat of a fine. These
s o BrodUty & products may be_harmful to the cnepyer
Zbos{ téhoz druhs. VySe uvedend natural envlronﬁﬁnt andfhea\th.‘arg

d druhu. 3 require a special form of recycin
pravidla, se tykali oblasti Eviopské noliralising. Products labelled in

Unie. V jinych stétek je nutno drset
se predpist tam planych. V' dan cofectoh faiity for waste oectical
obleti doporucueme ' mkontakt.GhGlecironi ‘goods. Information
8, dstrbutorem daného vyrobku. on" coflection” cenires 1S provided

Sy ML e St ol Bl
AR Spol?ehnvan‘g be retumed to the seller when new
e

product s purchased, in quantity
o larger than the purchased item
of the same tyoe The above r
regard the EU. area. In the

baterie nebo akumulatory by mely
byt iedany tam, e e prviden
shér spotfebovanych batef a aku-

area. e case
of other countries, retgulatlon[s i
ry must be

SK - NAYOD NA POUZITIE A force in a given count
A applied. Contacting the distributor
MONTAZ PRODUKTOV: oFour products i a given area s RO

D3 - Toto oznacenie poukazuje na
nutnost selektivneho zberu opotre- fecommened. Us
Bovane] elecke] . lektronike] Of accumulaors nee fo b reated
o ng‘;‘:"{ ‘]a (‘10 e vmhky_ individual container. Used batteries
Radvoval i obyGangon kbsov Splu and/or accumulators _should
e SRSyl telumed (o 2 colecton faciiy for
mozu h‘i“ Skodiivé 2ivotném pros. Waste batteries/accumulators.
udskem zdraviu, W2adujy. pe - BEDIENUNGSANLETTUNG FUR
!/ DIEVERWENDUNG UND INSTALLA-

Ef

Specidinu_formu _ spracovania

spatného ziskavania /. recyklingu /' 716N VON PRODUKTEN:
‘E"‘z;c‘e o, Scene iy D3 - Diese Kennzeichnung weist auf
dem die Notwendigkeit i, gLehrauchm
elektronickei tect elektrische “und elektronische
ook sher/odoe oty Cerate selektiv zu sammeln. Solche
miestach zberu/odberu . poskYtUU gelennzeichneten Produkte dirfen
e Db echnks it Zusammen i nomalem
moze byt {iez vrd oVl 3 Milll entsorgt werden. Bei. Zuwi
to pripade nakupu nového vyrobku
v mnozstve nie vacsiom ako nova

I

o2y
prifEsns
85 B6 87 B8

(PL) B - Elementy wyrobu nagrzewaja sie do wysokiej
temperatury. B2 - Nie zakrywac wyrobu. Zapewnic swo-
bodny dostep powietrza. B3 - W przypadku uszkodzenia
izolacji przewodu lub obudowy, wyrdb nie nadaje sie do
dalszej eksploatacii. B4 - Konserwacje wykonywaé przy
odtaczonym zasilaniu po wystygnieciu wyrobu. B5 -
Czysci¢ wytacznie delikatnymi i suchymi tkaninami. Nie
uzywac chemicznych srodkow czyszczacych. B6 - Wymi-
ana Zrodta $wiatta / zasilacza / baterii. BT - Czyszczenie i
konserwacja. B8 - Mozliwos¢ powstania ostrych krawedzi
przy uszkodzeniu mechanicznym. (CZ) BT - Casti vyrobku
se zahfivaji do vysoké teﬁloty. B2-Nezakryvat vyrobek. Za-
jistit volny pfisun vzduchu. B3 - V pripade poskozent izol-
ace vedeni nebo krytu se vyrobek nehodi k dalsimu poutiti.

mali odovzdat na miesto
opotrebovane) elekircke] a
fniky. informacie o

Diese Produkte kannen schadlich

ed batteries and/ D3

4 ll ent erden. Be jie-
lez vratena p,redajc,ovlka derhandlung” droht eine Geldstrafe. astfel

y uy D Ce _npunarar - 3aKoHoBUTE
P 060pyA0BaHUS. B CWia B CTpaHara.
Viidopmaumio Ha Temy nyHktos [penopbusame Bit fa ce cbpiete
Halums Ha NpOYKT:

OKANbHbIE BAGCTH Wnit NPOAaBUbI BbE AajeHa Abpkasa. MaTollient
060PYAOBaHMS  AGHHOTO  TMna. Gatepuu M / Wiu _akymynatopu
I Tpsioa pa ce

MOKHO TaloKe OTAATb MPORaBLl, OTMAAbK W A3 Ce Crara B QTAe/Ha

€CTV  HOBOR W3JENMe KylneHo OMaKosKa. W3ToujeHy Gatepuu na

B uMCTe He GOMbile, YeM HOBOe M aKyMynaropi Tpaoea pa  ce
060py/10BaHMe TOro e BUAa. Bbiwe 0CTaBU Ha MACTOTO Ha CbGUpaHe /
TIepedCIIeHHbIe NPABINA KACAIOTCH NPHEMaHe Ha OTNAAbLY OT 6aTepuk
TeppATODIN EBponeiickoro Cotosa. M aKymynatopi.

ciyiae  APyTMX rocyRapcTs, -

emyer pyrr‘fpunepmhaﬁ'cu UA - IHCTPYKLYT 3
fpas, peiicTyioulnx 5 panHom BUKOPVCTAHHS |
rocyfapcTee. Pekomenyem BCTAHOBJIEHHSA NPOAYKTIB:
KOHTaKT ~ C  [JMCTPHOBIOTOPOM - Le nosHavewHs BKasye
Halero W3AeNUR  Ha JaHHOW Ha  HEOBXIAHICTb  posinaTh

i T

" antin) panaudojing. Talp pazen:

52 akumuiiatoriai privalo butt lakyt at-

0 kohtade kohta saavad

O K 120 kPeMuMit - anda kohallkud omavalitsus voimud
iAxopamu, 0 Snbenat voi selliste seadmete edasimiitjad.
KOHTENHepi. BUKOPHGTaHI Catapel Gcitail seadmeid voIb tagasta-
S AkyMYNATOP NOTPIGHO 3aBaTH

=

da ka miiijale, juhul, kur ostetatav

gukopwrgmx gg{ggga’““““‘ hngus‘ st éoo{eidl eidnle Sjurem,
h ui ostetavad samalaadi uued sea

AKYMyNATOpIE. iseqa on vastavuses.

med oma kog
Ulevalpool toodud reeglid kehtivadi

T-GAMINUNAUDOIMOR ool Lic pikonnas.  Teisle
AENGIMOINSTRUKCUA: e Tikide puhul tuleks  kasutusele
v o votta kohalikke digusakte, mis keh-

" iad aiu i, Ve soiitame el
Surenkam. Taip_pazenkiny gam- Unendust votta oma foote turusta,
inly negalima tamesti] kominaimyy 1292 tele pirkomnas, Ara kasutatud
atlieky ‘savartyna kartu su kitomis Patareisid, Jja/vol . akumuaatorei
Siukglémis - 02 tai Gresia pinigine 11D, Kasitieda, kui erald aatmeld
Plclemis * U2 Tal dresia pigine 13 paigaldada seseisvas konteineris.
Kenkaming! ki, apliokai, taip it Kasutatud patareid ja akumulaatorid

de colecta de pilas rade. Alle opbrugte batterier bor
y acumuladores usados. behandles som et sarskilt affald
= - og de skal bortskaffes seh)arat Alle
PT - INSTRUGOES DE UTILIZAGAO  opbrugte batterier bor afleveres til
EDE INST/ DOSPRODUTOS  dit lokale indsamlingssystem for
-DESCRIGAO: opbrugte batterier.
D3 - Estafotulagem indica a neces-
sidade de recoler seletivamente os NL - INSTRUCTIES VOOR GEBRUIK
residuos de equipamentos eléctricos EN INSTALLATIE VAN PRODUCTEN:
e electronicos. Os produtos assim D3 - Dat symbool betekend selektive
rotulados nao devem ser eliminados versameling van gebruikte elek-
da_mesma forma que os outros trische en elektronische goederen.
residuos, sob pena de coima. Estes Producten met zulke symbool onder
produtos podem ser nocivos para dwang van boete kan je niet tot ?e
0 ambiente natural e para a saude wone afvaal goien. Zulke Erodut_:_en
requerem uma forma especial de kunne schadelijk zijn voor het milieu
reciclagem/neutralizagao. Os pro- en gezondheid van mensen. Ze

e
i
dutos assim rotulados devem sher hebben aparte form van verwerken er

devolvidos 3 um centro de recolha / herstel / recyking / inactivatie

Zmoniy Sveikatai, Jiems turi byt (UleD ara anda kogumis-/tag

Ao poeclod ol et 1 punkti patareide- a akumulaz-
uziikrinti

atheky utilizavima, nukenksminima‘l, FR - INSTRUCTIONS DUTILISATION

T SeneUColts, o Perer, ETDINSTALLATION DES

sty eclioni 1 ey B§8e g ine s

renginiy. _surinl Informacijos  gjre ?
1eng 5“‘#\"‘5.@]“/P”éf!‘éj perdugda sité de la collecte selective des ap-
vi

[
| i I ¢
e B
pat ga bt perduotas pardavej, 7SOr e Peuvent pas, sous la peine
nupirus nauja gamin, Kiekiu KUris - gyec'jos ischets ordinaires. 1. Ces

]

T neperzen B oo -““'Ei'km’e"g" Fmdui(s peuvent étre nuisibles pour

. AnkSciau minetos taisykles
uropos Sajungos teritorija.
alyse reikia taikyti teisinius
avimus,  kurie “Sioje
Rekomenduojame susisiekti
ju, atitinkamoje teri-
orijoje.Sudévétos baterijos ir/arba points de ramassage du matériel
électrique et lectronique usé. Infor-

lenvironnement et pour [a sante des
hommes, il exigen! les formes spé-
ciales dé la transformation / G la

skiromis atliekomis ir déti | individu-
2l kontenen. Sudevelos bateros }}‘gég"}isos"“’i%?‘[""“‘s de ramassage
akumuliatoriai privalo biti perduoti 71<CeRion SO cannees par fes
sudevety baterily ir akumuliatoriy gg type de matériel. Materiel usé

surinkeju/prieme. ut elre aussi rendu au vendeur en

T |y - NORADIJUMILIETOSANAIUN €35 de Tachat de nouveau materie

e quantité. inferieur ou- egal. au
nouveau materiel acheté du'méme
pe. Susdits principes_concernent
& teritoje de [Union Europeenne.
1 cas dautres pays appliquer les
disposiions et danncaye
conicemé. Nous recommandons de
a pa:mss‘:%“m"ea{m{"ﬁ{gfnﬂ k]%%a‘ con&agledr le ‘dlsmhuteur de notre
izstradajumi var but- kaitgi vider PiPaUit, 030 le tertitoie conceré.
Un' cilvéku veseliba, tie pleprasa Hiles et/ou accu

UZSTADISANAI: i .
D3 - Tas apziméjums rada ka ir
vajadziba selektivi vaki lietotas el-
ektriskas un elektroniskas iekartas.
Taja veida apzimeti izstradajumus,
nezpides | ‘gadjuma. paredzof
nau

s

il bal, doivent étre traitées comme un
ek, 1, JenhE ) it et At
eutral o Taja veids dans le récipient individuel, Piles

teurs usées doivent

tdod €/0u accumula

2.
apzimeti _ izstradajumi 3

altiecigaa  lietotu el nisko €1re rendus au point de ramassage/
vai e?eﬂdnsko, iekartu vaksanas {Sﬁfgﬂgg‘eges piles et el
punkta, Informacyy, par vaksanas/ 3

sanemsanas _punktiem var_ie .

w ,r:gwna,lads 7 \dihﬁgt ' kﬁ?ﬁa S INSTRUCCIONES PARA USAR E
lekartas pardevéja Lietotu Iekartu p3”."Foia ‘senalizacion significa la
var ari atdot pardevejam, gadiuma - necesidad de coleccion clasificada

Kad ek ieprts jauns tstradaums e "G cléctio y ciecronico
daudzuma,kas neparspiedz ta pasa fpe M

‘TeppUTOpHM. a

isado. s e
cacion no se debe tirar a la basura

Garaped W Bipook
CTenyeT ' TpaKtoBaTh K4k 3 TAKM NO3HAYEHHAM JABODOHEHO
OTAEfbHbII MYCOp 1 MOMelwaTb B BUKWAATH [0 3BUYAMHOO
MHAMBUAYANbHbIE KOHTEiHepbl. CMITTA 3 IHWHMW BIAX0AaMM NI

Vicnonba0BaHele 6aTapen wnd 3arposoi0  pady. Taki EMpOOH
akkyMyIATOpI Crea MOKYTo  CIDUSHHATY LUK

YHKT COOpa/NpHEM 1 yTWIA3ALUA HABKOTMLLMBOMY  CepepoBiILy

les ucnonb3oBaHHbI  Gataped M | Jnogoa’m THOAMHW, Ll “BUPOOH
o

nepepobki  / _pereHepadii /|
RO/MD - INSTRUCTIUNI DE 3HEUKOMKEHH. BUDOOH 3 Takium
U'IILIZARELSI INST/ EA MapKyBaHHSIM NOBMHHI 371aBaTUCA
RODUSELOR: =~y MyHKTM 360py BMKOpHCTaHoro
Aceastd efichetd indicd eNeKTPMYHOTO W  eNeKTPOHHOTO
necesitatea de colectarea sepa- 0bnaHaHHs. IHGopMaLiio . Wwono
rata a deseurilor de echipamente nyHKTIB 360py/NpPUAMAHHA
electrice 5| electronice. Produsele, MOHa OTpAMaTH 'y  MiCuEBIK
astfel etichetate, sub_sanctiunea ograuax BNagK, a60 npoaasus
amenzi, nu_avefi posibilitatea s3 OONaAHaHHs. BuKopHCTate
aruncati la gunoi’ ordinar, impreuna OOMAHaHHA  MOXKHg IKOXK
cu alte deseuri. Aceste produse pot noBepHyTH npopaBuesi y Bgsnagxy

i daunatoare pentru mediul ambiant MDAGaHHA HOBOTO  EMPOGY, Y 1

i Sanatatea umana, necesita form

ciale de tratare / valorificare HOBOro o6napHaHHs Uboro X
1 reciclare / eliminare. Produsele Buay. BulieHaBegeHi nonoxeHHs
etichetate astfel ar trebui sa fie Ail0Tb Ha TepuTOpil EBpONEUCHKOTO
plasate la punctul de colectare a Coiosy. /118 IHWX flep@B caig
deseurilor de echipamente electrice 3aCTOCOByBaTH 3aKOHOMONOMKEHHS,
?I electronice. Informatile referitoare 10  AiioTb JiaHIn _ [1epKaBI.
la punctele de colectare / primirii dau PekoMeHayemo _ 3sepHyTvca Ao
autoritatile locale sau distribuitor de Haworo ‘Aucrguﬁ»ompa Ha JaHIn
istfel  de ecmgameme Echipa- TepuTopil. BUKOHCTaHUMM
ment folosit poate fi de asemenea GaTapeamu i/a6o akymynsTopamu

3
E)
gz
g
£
§
z
&
]
%
g
g
£

E

B4 - Udrzbu provadét jen pokud je vyrobek odpojen od
zdroje napéti a az vystydne. B5 - Cistit vyhradné jemnymi a
suchymi tkaninami. Nepouzivat chemické Gistici prostied-

\iyména svételného zdroje / zdroje napdjeni / bate-
rie B - Cisténi a drzba B8 - Moznost vzniku ostrych hran v
pripadé mechanického poskozeni. (SK) B1 - Prvky vyrobku
sa zahrievaju do vysokej teploty. B2 - Viyrobok nezakryv-
ajte. Zabezpecte volny prisun vzduchu. B3 - V pripade
poskodenia izolcie vedenia alebo krytu vyrobok nie je
vhodny na dladie pouzivanie. B4 - Udrzbu vykondvajte pri
odpojenom napéjani po vychladnuti vyrobku. B5 - Cistite
len jemnou a suchou tkaninou. NepouZivajte chemické ¢is-
tiace prostriedky. B6 - Vymena zdroja svetla / napdjacieho
zdroja / batérie B - Cistenie a Uidrzba B8 - Moznost vzniku
ostrych hran v pripade mechanického poskodenia. (HU) B1
- Atermék elemei magas hémérsékletre felheviilnek. B2 - A
terméket lefedni tilos. Biztositsa a levegd szabad efjutésat
atermékhez. B3 - A vezeték-szigetelésnek vagy a burkolat
meghibasodasa esetén a termék tovabbi hasznalatra nem
alkalmas. B4 - Karbantartast a lekapcsolt feszlltségnél, a
termék lehilése utan kell véﬁezni. B5 - Tisztités kizardlag
finom és szdraz textilruhakkal ve’(clezheté Tilos a vegyl
tisztitoszerek haszndlata. B6 - A énéfurrés / tépegyseg
/ elem cseréje B7 - Tisztitds és karbantartds B8 - Eles
peremek kialakuldsa mechanikai sériilések esetén (GB)
B1 - Elements of the product become heated to a high
temperature. B2 - Do not cover the product Ensure free

p i nn{) dﬁu‘mi|an eca&\_]z i
iropas_ Savienibas_teritoriju. Citas
valoTe levero Juriiski hoteikur ot . Estos product
Kas ir speka attieciga valstr. eteicam
sazinaties ar_musuizsitadajuma
platitaju_attiecigaja _regiona. Li-
otas baterijas un/vai akumulatori
skag ka g'slgn i a“liml:ml un
ievieto individuala ~ konteinera
i : a los establecimientos de colecta
etotas baterias val AmUtori dol”cquipo”electico o electronico
usado Las autoridades locales o los
vendedores de este tipo de equipos
{ac\ll'ar‘\ g‘lda la lr:lnrmdacmn ﬁa’(’:’t);?
los _establecimientos de_col
TR ASTNSE A (0SSR o™
D3 - See margistus natab vajadust G350 0¢ 1a compra de un producto
eraldi koguda arakasutatud eiektri- [USV9 € U cantiad no mayor
Ja elektroonikaseadmeid. Tooteid sel Jd® £ PEOGICIE a9t Ce) RSO
visil margistatud, trahvi ahvardusel, GT0; € SIRG Usaco pusce ser
ei tohi valjavisata tavalisse priigikas. €
lohi valiavisata tavalisse prigkas; - antedichas normas se refieren a los
S e estados miembros de fa Union Euro-

a i pea. En el caso de otros paises hay
Kkonnale ja_inimeste tervisele, nad e ghservar las normas vigentes

‘"a”a”&fsdmae,;“':gg ‘,"“,’I’,“fa"ﬂ""e'ﬂ'ﬁj‘ /. en agquellos paises. Aconséjamos
Korvaldamist Tooted sel visil mar. Jue. 3¢ pongan en contacto con el
istatud peavad. olema ara antud &Stiouidor “de nuestros produc:

statud peavad. olema ara antud 1o en el pais re. Las pilas y/o los
Ktro i acumuladores usados deben ser

Kroonikaseadmete kogumispunidi.yratados como un residuo separado

requieren una forma especial de trat-
amiento / recuperacion / reciclaje /
neutralizacion. Los productos con

a
ki

punida.

&

tooted voiva

y x Sepa-
ado, Las pilas y/o los acumuladores
usados deben ‘ser devueltos a los

air access. B3 - If the cord isolation or casing is damaged,
the product cannot be used. B4 - Any maintenance work
must be performed when the power supply is cut off and
the product has cooled down. B5 - Clean only with soft
and dry cloths. Do not use chemical deter%ents B6 - Re-
placement of the light source / power supply / battery. B7
- Cleaning and maintenance B8 - Possibility of sharp edges
forming in case of mechanical damage. (DE) BT - Telle des
Produkts erwarmen sich stark. B2 - Das Produkt nicht be-
decken. Fiir ungehinderte Luftzufuhr sorgen. B3 - Im Falle
der Beschadigung der Isolierung der Leitung oder des Ge-
héuses ist das Produkt nicht fiir eine weitere Verwendung
geeignet. B4 - Die Wartung bei ausgeschalteter Versorung
und nach Erkalten des Produkts durchfiihren. B5 - Nur mit
weichen und trockenen Stoffen saubern. Keine chemis-
chen Reinigungsmittel verwenden. B6 - Austausch der
Lichtquelle / Stromversorgung / Batterie B7 - Reinigung
und Instandhaltung B8 - Bei mechanischer Beschadigung
kann es zur Bildung scharfer Kanten kommen. (RO) B -
Componentele produsului Isa incalzesc la temperaturile
ridicate. B2 -Anu se acopera produsul. Asigura accesul lib-
er de aer. B3 - In caz de deteriorare a izolaprin cablului sau
carcasai, aparatul nu este potrivit pentru utilizarea ulterio-
ara. B4 - Intretinerea poate sa fie efectuate dupd deconec-
tarea de la putere dupd ce produsul s-a racit. B5 - Curata
numai cu tesaturi delicate si uscate. Nu folositi detergenti
chimice. B6 - Inlocuirea sursei de lumina / alimentare

récupération / du recyclage et de la
neutralisation. Produits marﬁues de Ll
cette facon doivent éfre rendus aux

données par les ta etichetta, a

a latori usu

tal senalizacion deben ser devueltos D3

e ctri- nodig. Producten met zulke etiket-
cos e electronicos. As informagoes ten moeten gebracht worden naar
sobre os centros de recolha sag for- kolectieve  ~ verzammelingsplaats
necidas pelas autoridades locais ou van verbruikte elektrische en ele-
Belos vendedores desses produtos. ktronische producten. Informaties
s artigos usados também podem over verza_mme\@laatsen geven
ser devolvidos ao vendedor aquando Iokale administratie of verkopers
da compra de um novo produto, em van zulke producten. Verbruikte pro-
quantidade nao superior a do artigo ducten kunnen ook teruggegeven
comprado do mesmo tipo. As regras worden aan verkoper in Geval van
acima referidas dizem respeito ao kopen van nieuwe. producten, in
espaco da UE. No caso_de outros niet grotere goeveelheid als nieuw-
ser aplicados os gekochte product. Bovengenoemde

n
minac . Recomenda-se o con- anderen landen moeten rechtelijke
tacto com o distribuidor dos nossos voorschriften gelett worden, die in
produtos numa determinada area.  dit land_gelden.Neem kontakt met
distributie van onze product op dat
IT - ISTRUZIONI PER LUSO E g:bled Verbruikte batereien moeten
INSTALLAZIONE DEI PRODOTTI: schaut werden als aparte afval
- Questa etichetta indica la ne- en
cessita di raccolta differenziata dei doos. Verbriikte batereien moeten
rifiuti di apparecchiature elettriche leruqrqe?even worden aan verzam-
ed elettroniche. | prodotti con ques- melplaats van verbruikte bat
ichetta, a pena di ammenda, )y
non possono essere smaltiti nella SE - INSTRUKTIONER FOR
Sl}azza(um ordinaria insieme ad ANVANDNING OCH INSTALLATION
altr rifiut. Questi prodotti possono AVPRODUKTER;
essere dannosi per [ambiente e la D3 - Detta marke visar nodvan-
salute umana, e richiedono partico- dl%wlen av_separat insamli lr{|‘g av
lari forme di trattamento / recupero forbrukade elekiriska och elektroni-
/riciclaggio / neutralizzazione | pro- ska produkter. Produkter med sadan
dotti cosi etichettati devono essere markning far inte, vid vite, kastas
smaltiti nei punti di raccolta dei rifi- 1 vanliga sopor tillsammans med
uti di apparecchiature elettriche ed annat avfall. Sadana produkter kan
elettroniche. Informazioni sui punti vara skadliga for miljon och man-
di raccolta/ritiro, sono _disponibili niskors halsa, de kraver sarskilda
presso le autoritalocali o i rivenditori former av_behandling / atervinning
di tal attrezzature. Le attrezzature / ateranvandning /bortskaffning.
usate possono anche essere rese Produkter med sadan mérkning bor
al rivenditore, in caso di acquisto di [amnas vid en atervinningsstation
un nuovo prodotto, in quantita non for forbrukade elektriska och elekt-
maggiore dei nuovi r(qdfm dell‘o roniska_ produkter. For information
uistati. Le regol

tereien.

o

en moeten geplaatst zijn in aparte to

maissa_on_noudate Kansalli- / Hey
sia lainmairayksia. Suositteleme Taka ~ O3HayeWdTe  NpOM3BOAN
ottamaan yhteytta aluekohtaiseen Tpeba pa ounaT —panen

Jalleenmy aa_amm_e, . lunel cobuparbe an
akkuja jaltal parisioja tulee katsoa Ha eneKTpWuKa W eneKTpoHCKa
enilliseksi jatteeksi ja heitettava onpema. MHpopMaum 8o Bpcka
eriiseen _Jatesailioon, Kuluneita o' Mectara 3a cobwpatee/npuem
Eansmja ja akkuja tulee luovuttaa AaBaar noKanHMTe BRacTM WM
uluneiden paristojen ja akkujen NpojaBauuTe Ha TakoB BUE Ha

&
g
8
g
¢

Kerdyspaikicaan. ypenu.  YnotpeGenute ypenn

Moxe e [lapar UcTo  Taka
NO - INSTRUKSJONER FOR Ka NpOAABAUMTe, BO Cnyua) Ha
BRUK 0G INSTALLASJON AV KyNyBatbe Ha HOB MDOM3BOR BO

PRODUKTER: " ) KOTMIMHA He NOTOMeMa Of HOBO
D3 - Denne markeringen viser at KYMeWAOT ypea O WCTHOT BAf.
det er nodvendig 4 Sortere brukt OBMe npasina Baxar Ha ofnacTa
elektrisk 09 elekironisk utstyr. Det Ha Esponckara Yeuja. Bo cryuaj
r straffbart a kaste produkter med APy 3emju Tpeba pa ce
slik markering sammen med annet MpMMEHYBaaT 3aKOHCKMTe NPoNACH,
avfall. Sli Fmduk\ev in vaere mil-  KOMWTO 00BP3yBaaT BO AajeHata
l;ar og helsefarlige og krever spesiell Apxasa. [penopayysame
earbeidelse / gjenvinning / resirkul- KOHTAKT CO AUCTPM6YTOpOT Ha
Em:jq ( noytralisering. ~Produkter HawwoT NPOM3BOA Ha AajeHata
med slik markering bor leveres til o6nact. Ynotpebenute ~6aTepun
samlested for brukt elektrisk W akymynatopu Tpe6a fa ce
eller elektronisk utstyr, Informasjon TpeTWpaaT Kako nocebeH oTnag

W Tpe6a ce cM aaT B0

E

=
B

.3

?rpafhke saénlﬁsteder inner du hos
lokale myn |§ eter eller selgere av onmeniu Ccaposu. YnorpebenwTe
slikt utstyr. Brukt utstyr kan ogsa batepun WM akymynatopu
leveres til selgeren nar man kjoper et Tpe6a fja ce fajar Ha MecTo 3a
nytt produkt T antall som ikke overs- co6upatbe Ha ynoTpeoerm Gatepum
tiger antallet det nye kjgpte UIStyret w akyuynatopi

e 0

paises, devem ser ]
regu\gmen{os Rem vigor num deter- regels gelden op gebied van EU. In av_samme typen.
o pais. an

reglene_angar kun Den europeiske SI - NAVODILA ZA UPORABO IN
union. For andre land bruk egne for- NAMESTITEV IZDELKOV:

skrifter som gjelder i vedkommende D3 - Ta oznacitev pomeni, da H(e sele-
fand. Vi anbefaler a ta kontaki med ~Kivno zbiranje izrabljenih elektriénih
var distributor 1 et gitt omrade. in elektronichi strojev obvezna. Ti
Brukte batterier og/ellér akkumula: - proizvodi so lahko Skodjin 2 ofole
rer bor betraktes som eget avfall judsko_zdravje, za fo zahtevaj
plasseres i egen container. Brukte - specialisticne forme varovanja / re-
batterier _eller “akkumulatorer bor cikliranja / unicenja. Tak oznacenih
leveres til et samlested for brukte proizvodov, pod "'%'2{" kazni z

fe ' o

batterier og akkumulatorer. Globo, ne- s ranjevati v

oblcaéna kupaj z drugimi

GR - OAHTIEX XPHIHE KAI odpadki. . Tak oznaceni. proizvodi

ETKATAITAZHX MPOIONTON: \orajo biti oddajani v zbime centre
i

D3, - Auto To oUpBoho, onpaiver zbiranja _izrablienih  elektronicih
avéykn SLGAEKTUCC OykévTpwonG ali elektriénin naprav. Informacije
NASKTRKWY _ Kal ~ NAEKTPOVIKGY 0 zbimih centrih najdete v infor-
anoEAnrwv To Tipoiov e uto To macijskem  centru lokalnih uprav
o0PBOAY, UTIO KUWOT MPoooTioy, ali pri sprodajalcu Izrabliene stroje
V TIEMEL va_anoppinTeTat Am{n lahko oddajate prodajlicu, v primeru
e oo aroppuypara. AuTa. nakupy novega siroa i v kolcin
Ta MpoiovTua Pmopouv va eivat ne vecyi kot Kolicina novega stroja
BAaBEPA Y10 T0 puaLKO eptBAMV  istega tipa. Te requlacije se ficejo
Kau yia Ty uyeia avBpwBrwy, Eviopske Unije. V' primeru drugih
anaroovTat Ty e1dw) dladikacia - drzav, se morate ravnati po requlaci-
avapoppuwong  /  avakdkAwon jah obveznih v teh drzavah. Takrat
/ zgouétr:pwonc Mpoiovrd priporocamo kontakt s distributer-
ko Teroa, emanicugn TETeL jom nash proavodoy Ravnat s
mapadoBouv Oe €va onpeio treba z izrabljenimi baterjami in/ter
OUYKEVTPWONG  peTaxelplopevyy  akumulatorji kot s specialisticnimi

5

siesSo genere a gole om _ insamlingsplatsema  vand
di cul sopra si applicano nellarea dig til- lokala eller

odpadki in jih je treba odstranjevati

dellUnione_Europea. Nel caso di aterforsaljare av sadana enheter
altri paesi, & necessario utilizzare le Koper man en ny produkt, kan for-
norme giuridiche in vigore in quella brukade enheter ocksa [amnas hos
\azione. Si consiglia di contattare aterforsaljaren med  for

N allet_att
i dstriiore df prodotto nella antaltprodukteriman villamng inte
Zona interessata. Le batterie /0 gli overskiider antalet kopta

essere

na
s > let kopta enheter
accumulatori usurati devono essere av samma sl_aa, Dessa regler galler
trattati come rifiuti differenziati e inom Europeiska Unionens omrade.
collocati negli appositi contenitori, For andra ander gallerjuridiska
Le batterie 0 gli accumulatori usurati bestammelser som ‘har laga kraft
levono essere smaltit nel punto di | landet. Vi rekommenderar att du
raccoltaritiro di batterie e accumu- kontaktar aterforsaljaren i ditt om-
rati. rade. Forbrukade batterier och/eller
ackumulatorer bor betraktas sor
DK - INSTRUKTIONER TIL BRUG OG  separat avfall och kastas i separata
INSTALLATION AF PRODUKTER: behallare. Forbrukade batterier eller
- Sjmoclet angiver o, det er ackumultorerbor mnas t nsam-
nodyendit at samlebrigteleldgk ingsplatsr o forhukade batere
og elekironisk udstyr selektivt, Pro- o

m TEPITTWON ANV, KpATWY TIEEL

Kal
oyokevwv. _MAnpoopieq . yia v specialisticne oz. Individualne pos-
e oy EROBMTIV  O0b (Sheake) Tzabjene btome
elvar PuaBéoyiec’ e onuootes ali akumulatorje je treba oddati v

11070V RWIT, QUTIY Tio¥ Sbime-Genae, ki sbifsjo. irabene
OUOKELWY. Mnopeite axkopn va baterije ter akumulatorje.
ETUOTPEPETE TIC HETAXELPIONEVEG
OUOKEUEG  OTOy  nwAm, 0f RS/HR - UPUTE ZAUPORABU |
TEPUTTRYON ayopdg TG Kawoupac UGRADNJU PROIZVODA:
0UGKEYIiG, A 08 T0oTNTA OYi D3 - Takva oznaka pokazuie potrebu
peyahUTepn ané v, kawoupia selektivnog skupljanja potrosenih el
ouokey)  Tou ayopdlete. Ot ektricnih i elektronskih uredaja. Tako
TApaNAvWw  KOVOVIoHOL u(pnpogv oznacenih proizvoda, pod pretnjom

€
jedi

TV, Eubpwnaiiii - Evwa - 3¢ novcane kazne, ne moge da e baca
smeée zaj
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U obie e zajedno sa drugim
VA TapakoAOuBELTE B otpadima. Takvi proizvodi mogu da
IOV LOXUOUV OE QUTO TO KpAToG. budu stetni ?c zivotnu sredinu_te
Mporeiverat va emkowwviioeTe ljudsko zdravlje, zahtevaju specijal-
pe  Tov no prerad no_koriscen-

Hac. 1
marapiet

dukter med dette symbol ma ikke
behandles som husholdningsaffald. Fl - OHJEET Tt
Sadanne produkter kan viere mik- J I
{)ﬂ; og sundhedsskadelige, derfor D3 - Tama mer 2 si
r de segregeres, bortskaffes og etta kuluneet sahkolaitteet on kier-
genvindes pa en sarlig made. Nar ratettava. Nain merkittyja laitteita ei
et produkt er forsynef med dette saa heittaa talousjatteiden joukkoon
slmhol betyder det at produktet sakon uhalla. Tallaiset tuotteet saat-
skal afleverés tl dit lokale indsam- tavat olla haitallisia ymparistolle ]
lingssystem for bruqleelekmskeog terveydelle seka vaativat erityista
elektroniske rmduk er. Oplysninger kasittely-, talteenotto-, kierratys- tai
om dit lokale indsamlingssystem havitysmenetelmaa Nain merk
kan fas hos dine lokale myndigheder tuotteet on luovutettava kuluneiden
eller udstyrets forhandler. Udt- sahkolaitteiden _Kerayspaikkaan.
iente produkter kan afleveres ho:

ako
OAwv' TwV TORwY mPEMEL V4 oznacene proizvode treba da se vrali
anoppinTovrar Eexwplotd  Kat u stanicu za sakupljanje ﬁ""as nih
va eivar TonoBetnpeva oe eva elektricnih ili elektronskih uredaja.
EeXwpLoTo Kago. MeTayepopéves  Informacijam: ma

H

a_o sta a
HTATGIES MPENEL va TapadoBovy  sakupljanje/prijem raspolaze lokalna
0e_ €va onpeio  ouykevTpwong Viast ili “prodavci takve opreme.
VETAYELPIOPEVIY LMaTADI. Potrosenu opremu takoder sé moze
predati kod prodavea, u kolicini koja

MK - UHCTPYKLIUW 3A YTIOTPEBA nije veca nego kod novo kupljeno
W MHCTAJIMPAHE NPOM3BOAM:  uredaja iste vrste. Ovi principi se tict
D3 - OBa 03HauyBarbe ykaxysa Ha podrucja Evropske unije. Preporucu-
cobHparbe - jem sa distributerom naseg
Ha ‘0TNajoT Ofj enekTpuuHata W proizvoda na _datom  podrucju.
efleKTpOHCKaTa  onpeMa.  Taka Potrosene baterije i/ili akumulatori

npoy

f s I al_saman-
forhandleren. Man ma ikke aflevere tyyppisten _tuotteiden_ \olmmala\
flere produkter, end man har kebt antavat tietoa keragspa\kols a.
hos “forhandleren. ~Nervaerende Kuluneita laitteita voidaan myos
regler geelder for EU-lande. | tifzelde palauttaa  myyjalle  korkeintaan
af“andre lande ber man overholde samassa maarin, kuin ostettava
de rgle, der gidr 1 deteand Vi uusi_ samanfaltaen tuote Vi
anbefaler at kontakte forhandleren mainitut saannot ovat voimassa
af vores produkter for dette om- Euroopan unionin alueella. Muissa

&3

/ baterie B7 - Curatenie si mentenanta B8 - Posibilitatea
formarii muchiilor ascutjte in caz de deteriorare mecanica.
(BG) B1 - EnlemeHTI Ha npoyKTa HarpeiteaT ce 10 BUCOKa
Temnepatypa. B2 - la He ce 3akpusa npopykTa. [la ce
ocurypu CBOGOAEH AOCTb A0 Bb3gyxa. B3 - B cnyyait
Ha roBpefja Ha M30MaLlvoHeH KaGen unn Ha Kopnyca,
MPOAYKTa He e MoAXoAsll 3a Mo-HataTbluHa ynoTpeba
B4 - [la ce KoHcepeupa Npu M3KIKOYEHO 3axpaHBaHe
1 Lnef oxnaxaaHe Ha npoaykra. BS - [la ce nounctsa
CaMo C /JeNMKATHM 1 CyxM ThKaHu. []a He ce uanonasar
XAMIYeCKM nouncTealy npenapati. B6 - Moamana
Ha USTOYHVKA Ha CBETIMHA / 3axpaHBaHe / GaTepus
B7 - MNouncTeaHe v Noafpbxka B8 - BbaMOXHOCT 3a
06pasyBaHe Ha OCTPM PHOOBE B Cry4ail Ha MexaHWHa
nospeza. (LT) B1 - Gaminio elementai susyla iki aukstos
temperatros. B2 - Neuzdengti gaminio apdangalais. Uz-
tikrinti laisvg oro pritekéjima. B3 - Sugedus laido izoliacijai
ar korpusi, gaminj negalima toliau naudoti. B4 - Kon-
servacinius darbus reikia vykdyti atjungus maitinima_ir
gaminiui atausus. B5 - Valyti tik Svelniais Ir sausais audin-
iais. Nevartoti cheminiy valymo priemoniy. B6 - Sviesos
Saltinio / maitinimo $altinio / akumuliatoriaus pakeitimas
BT - Valymas ir prieZitira B8 - Astriy briauny susidarymo
galimybe esant mechaniniams pazeidimams. (LV) B1 -
[zstradajuma elementi iesilst lidz aukstai temperattirai. B2
- Neapkiajiet izstradajumu. Janodrosina briva pieeja gais-
am. B3 - Ja vada izolacija vai korpuss ir sabojats. izstrada-

M3BOAM, He MoXe mora se odlagati na poseban nacin
fa_ce u3ppnaar BO HopmanHo i skladistiti u posebne kutije. Po-
fyove saeno co apymwor”ornan {rosenebaereii akumuiaore mora
TUBHO Ke Cnepu KasHa. da se vrati u stanicu za sakupljanje
Takeue npoussogn Moxat fAa potrosenih baterija i akumulatora.
AT WTETHA 32  KMBOTHATR
CpeaMia W 3Apasjeto Ha Jyreto,
rioTpeGysaar ' Credujanka (opma
na ' 0bpaboTKa/  OBHOByBabE/

jums neder talakai ekspluatacijai. B4 - Konservacija javeic
esot izslégtam spriegumam, pec tam kad izstradajums at-
dzisis. B5 - Tirtt tikai ar delikatiem un sausiem audumiem.
Nelietojiet kimiskus fifisanas fidzeklus. B6 - Gaismas avota
/ barosanas avota / akumulatora nomaina B7 - TiriSana
un apkope B8 - Asu malu veidosanas iespéja mehanisku
bojajumu gadijuma. (EE) BT - Seadme elemendid kuu-
menevad dlesse kdrgeteni temperatuurideni. B2 - Arge
katke seadet Tagada vaba 6hu juurdepdésu. B3 - Seadme
juhtme vdi korpuse isolatsiooni rikkumise juhul, seade ei
ole enam kolblik edasi kasutamiseks. B4 - Konserveerim-
ise to0sid sooritada valja lilitatud voolu juures, peale toote
maha jahtumist. B5 - Puhastada ainult éradega ja kuiva
lapiga. ArEe kasutage keemilisi puhastusvahendeid. B6 -
Valqusallika / toiteallika / aku vahetus B7 - Puhastamine ja
hoo%dus B8 - Teravate servade tekkimise voimalus. (FR) B1
- Eléments du produit se chauffent jusqua la température
élévée. B2 - Ne pas couvrir le produit. Assurer acces libre
de lair. B3 - En cas dendommagement d'isolement du c&-
ble ou du boitier le produit devient impropre a lexploitation
ultérieure. B4 - Faire [entretien avec ['alimentation coupée
une fois le produit refroidi. B5 - Nettoyer uniquement avec
les tissus secs et delicats. On ne peut pas utiliser les
produits nettoyants chimiques. B6 - Remplacement de la
source lumineuse / alimentation / batterie. B7 - Nettoyage
et entretien B8 - Possibilité de formation darétes vives en
cas de dommages mécaniques.

IDEUS Sp. z o.0. * ul. NiedZwiedziniec 10, 41-506 Chorzow, Poland - tel. +48 32 750 03 08 » www.ideus.pl * Made in PR.C

v. 09/2025

=y JAN
www.struhm.com @

PAP.



